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TWO PAPYRI FROM THE MUSEUM OF ANTIQUITIES AT CAIRO*)

During a stay in Egypt in September 1974 | studied a number of papyri kept in the
Museum of Antiquities at Cairo and summarily described by B.P.Grenfell and A.S. Hunr.])
The two texts published here have not been selected because of their great importance, but

2)

rather to make their contents available to anyone interested in this field.

m

P.Cairo 10621 13x 4.3 cm. A.D. 145/6
Provenance: Fayum?

1 [ ca. 9 Inc CrpaTonAtouc Taf, X c

2 [rov InteundTuy

3 [ca. 9 1 "Antyxeuc nat Mecou-

4 [npet ] ¢ xatpiv. "Anéxw

5 [nap’ Vpisv 18] EnpbdpLov Tod

6 [Bvectitoc] O (Etouc) “Avtuvivou

7 [Katcapoc Toll nupiou ob yewpyite

8 [rob doAAilnde pou uiod Crpa-

9 [ronréouc] wAfpou mepi nbpnv

10 [Ca. 9 ] mupo(D) dpréPac etnoct

1 na¢ 1@ coplpora dv Seypayate

12 [relecpbTuv] Umép Tob whfpou Ewb-

13 [vaynec dvabblceté pou. ("Etouc) 8

14 [’Avtuwvivou]l Kaicapoc 1o nupiou

15 [ MonthtDay] ~

+) | wish to thank Prof, Dr. Gamal Mokhtar, former President of the Egyptian Organization
of Antiquities, and Prof. Dr, Abdel Qadr Selim, former General Director of the Museum of
Antiquities at Cairo, for their permission to publish these texts. | also wish to thank Drs.
W.F.G.J.Stoetzer who acted as my intermediary with the Egyptian authorities.

1) P.Cairo = Service des Antiquités de | 'Egypte. Catalogue génefal des Antiquités
Egyptiennes du Musée du Caire, X: Nos, 10001-10869. Greek Papyri (Repr, Amsterdom 1972).

2) For earlier publications from this collections see ZPE 20,1976, 157ff.; ZPE 22,1976,
97ff.; StudPap. 16,1977, 13ff.; Mnemosyne 28, 1975, 122f.
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16 (M2) [ ncl Crpaton(Aeouc)
17 Bréxw 1 éc npbu(erTar).
18 [ i

3 Mecov: v excorr. (n?) 4 xalpewv 7 yewpyeiTe

Translation:

N.N., son of Stratokles former - -, to N.N., son of Apynchis, and Mesoveris, son
of N.N., greetings. | have received from you the rent of the current 9th year of Antoninus
Caesar the Lord, for the kleros of my minor son Stratokles which you cultivate near the
village - -, i.e. twenty artabs of wheat, and the receipts for the taxes paid by you you
will necessarily hand over to me. Year 9 of Antoninus Caesar the Lord, (month and day).
| N.N., son of Stratokles, have received as stated above.

For this type of receipt for rent paid the nearest parallels are P, Mil.Vogl. 11l 168,
169 and 174 = P.Kron. 27, 28 and 33, See in general H.-A,Rupprecht, Studien zur Quittung,
28-32, and the list of receipts for rent paid during the Roman period in J.Herrmann, Studien
zur Bodenpacht, 273; cf, P.Soterichos 6-21 with Introd. on pp.29ff.

Notes:
1. The name Stratokles does not occur very frequently in Roman papyri. The only at-

testations known to me are BGU |l 573.7 and P.Berl,Leihg. 11 42 B, 15,

2. A restoration of nenocplnreunbTwy seems slightly preferable to 2EnylnTeundruy
given the space in the lacuna of some 5 or 6 letters, But this line may have been indented,
The Stratokles of P,Berl,Leih. Il 42 B was 2Enynretcac.

8. For a parallel case of a kleros not owned by the receiver of the rent but by a family-
member whose interests are taken care of by the receiver cf, P.Mil.Vogl. Ill 169 = P.Kron.
28.4-6,

12, TelecplTwy : or e.g. Snuoclwv, Apparently the land taxes had already been paid
by the lessees, though normally the lessor was responsable for payment of these (cf. J.
Herrmann, o.c., 122ff,).

@) JRB Ag. 42638
P.Cairo 10579 8.8x7.6 cm. A.D. 324/5?
Provenance: Ashmunen? Taf. IXb
1 [-=- 7iv 8ecworiv Apdv Kptewou] mai Kuveravrivou tiy [Emigavectéruy
2 [Kavctpuv 16 y*, MonthDay 7 Spatium &v 'Ahefavbpetq T3 npc [Alytury]
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3 [Adpniia Anpnrpta 1 nat *Appuvta ?]1 TohuSetnouc dpEavToc yelvolptvou
BouA(euTod) ? 1
[ "Epuol mbAewc xwpic mupiouv xpnuatillouca Stnatov TEmvwv Exoluca
[:p 8elve Tob Selvoc BlouheuTol Thc AapmpotaTnlc
xatperv. ‘Oluoroyd Suad Tabrnc pob Tile
év 'Al\efavbpeiq v mapanalrabng
Ulmorbyov dpyupiov CeBactivl

Rl ¥ I

1 traces [
This fragment concerns a deposit of money, mapa(nata)Bfun. For the most recent
f bibliography on this type of obligation see P, Mich, Xill 671, introd. Grenfell and Hunt
state that the document come "probably from Ashmunen”, though it has been drawn up in
Alexandria (line 2), Other fourth century papyri dealing with deposits of money are M.
L Chrest. 62, P.Aberd, 180, and P.Ryl. IV 662. For a model contract see P,Oxy. XXXIII
2677.

Notes:

1. The only consulate found in Egyptian papyri which matches the remnants of the
consular formula in this papyrus (2nd consul a Constantinus; both consuls having the
same epithet and title) seems to be the consulate of A.D. 324 (ofter September), i.e. the
consulate of Crispus and Constantinus, both énigavéctator Katcapec, for the 3rd time,
For this consulate cf, R.S.Bagnall-K.A.Worp, The Chronological Systems of Byzantine
Egypt, Zutphen 1978,109 (the consulate of 313, i.e. Maximinus and Constantinus both
for the 3rd time consuls, does not present quite the same formula in omitting Tv after
Kwvctavtivou; cf. CSBE 106). It is not certain, how the formula should be divided over
lines 1-2 in the lacuna at the right and the left of these lines. It is also uncertain,
¢ whether we have to do with the consulate (ix-xii, 324) or with the postconsulate (i-iii/
iv.325), but if the restoration at the start of line 3 (see note) is acceptable, the consulate

seems more likely in view of the spoce available ot the start of line 1.

2. For the restoration ot the end of the line cf, A.Calderini, Dizionario geografico,
1.1 56.

3-4. Perhaps we should restore in the lacuna at the start of this line the name of
Aurelia Demetria = Ammonia, daughter of Polydeukes, as the papyrus is stated to have
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come from Hermopolis and the daughter of an ex-magistrate Polydeukes in Hermopolitan
papyri from these times is Aurelia Demetria = Ammonia (for her cf, CdE 52,1977,319-321,
P.Landlisten, Anhang 11.? note). Until now, we do not know, however, whether she
enjoyed the ius trium liberorum (cf. Aegyptus 45,1965, 175; 56,1976,44, esp. no.é4a =
the present text).

5. For the epithet Aaumpbératoc in connection with towns cf, O,Hornickel, Ehren-
und Rongpradikate, 34-36.

6. Restore at the end of this line Tilc duodoytac, Thlc cuyxwpficewc, vel similiter,

7. It seems more likely that v ’AleEavBpetq refers to the place where the money was
deposited, though one could expect this to refer to the place where the contract of deposit
was registered. If one restores here (lines 6-7) §1d TabTnc Tic cuyxwpficewc TeleLwBelcnc
8i.a 1ol nataloyetou v 'Ahefavbpeiq (normally, the word order is different; cf. Preisigke,
WB, Il Abschn.8 s.v. nataloyetov), one would lack space for a verb of receiving. The
normal formula in this type of contract runs: “Opoloyd - - xerv mapd cob év mapa(nata)-
6fn - -, but a mention of the place where the money was deposited seems to be lacking
in all documents thus far published.

8. For the expected formula to be restored at the start of this line cf. e.g. P. Aberd. 180.
3-4, P.Ryl. IV 662,10-11, In P.Aberd. 180.5-6 one should probably restore: olicac
+&havrtov] €v nal Splalypde SvexiAi<a>e Sluanoctac - -. For a similar case of conversion

of an amount of drachmas into talents and drachmas cf, ZPE 30,1978,236.10-12.
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